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NORTH AMERICAN RA-5C VIGILANTE

The North American RA-5C Vigilante was an attack and tactical reconnaissance
aircraft in service with the US Navy until September 1979, when its mission was
taken over by specially equipped F-14A Tomcats. The RA-5C was the third version
of the Mach 2 twin-jet carrier based Vigilante series to be designed. The first, the
A-5A, was operational as an attack bomber, while the second, the A-5B, was a
interim development aircraft for the RA-5C. In addition to its internal fuel housed
in the hump backed fuselage, the RA-5C carried four 1,818.51 (400-gallon)
jettisonable fuel tanks and could accommodate powerful nuclear weapons in its
internal linear bomb bay, from which internal stores were ejected rearward from
the tail of the aircraft. An important feature of the RA-5C tactical reconnaissance
system was the ability to gather reconnaissance data in all weathers by day or

night at either low or high altitude. The two-man crew consisted of the pilot and a
reconnaissance/attack navigator (RAN). More than 156 Vigilantes were built after
the prototype flew in August 1958 and in the late 1960s, 10 squadrons were
equipped with the RA-5C. This kit contains markings for aircraft of RVAH-9 “Hoot
Owls” or RVAH-14 “Eagles”. The RA-5C was powered by two 75.7kN (17,000 Ib)
General Electric J79-GE-8 turbojet engines giving a maximum speed of 1,909km/h
(1,185 mph) at 14,427m (47,300ft). Combat range: 3,611km (2,244 miles).
Wingspan: 16.17m (53ft). Length: 23.35m (76ft 6in). Height: 5.91m (19ft 4%in).
Armament: various nuclear weapons internally and on four wing pylons nuclear
weapons or four 227kg (500 Ib), 454kg (1,000 Ib) or 908kg (2,000 Ib) bombs, or
fuel tanks.

Le Vigilante RA-5C Nord Américain était un avion de reconnaissance et d’attaque
utilisé par 'US Navy (marine des Etats-Unis) jusqu’en septembre 1979, date a
laquelle il fut remplacé par le Tomcat F-14A spécialement équipé. Le RA-5C fut la
troisieme version de I'avion embarque biréactuer Mach 2 de la série Vigilante. La
premiére version, I'A-5A, fut utilisée en tant que bombardier d’attaque, alors que
la seconde, I'A-5B, fut un avion de développement intermédiaire pour le RA-5C.
En plus de son réservoir de carburant logé dans le fuselage a bosse, le RA-5C
était équipé de quatre réservoirs de carburant délargables de 1.818,5 litres et
pouvait transporter de puissantes armes nucléaires dans sa soute @ bombes
linéaire interne, a partir de laquelle les stocks internes étaient éjectés vers I'arrigre
a partir de la queue de 'avion. Une caractéristique importante du systéme de
reconnaissance tactique du RA-5C était la possibilité de rassembler les données

de reconnaissance par tous les temps, de jour ou de nuit“et & basse ou haute
altitude. L’équipage (deux hommes) se’ composait d’un pilote et d’un navigateur
de reconnaissance/d’attaque. Plus de 156 Vigilante furent congtruits aprés le
premier vol du prototype en aolt 1958 et, vers la fin des“années 1960,
10 escadrilles étaient équipées des RA-5C. Ce kit contient les inscrptions pour les
avions “Hoot Owls” RVAH-9 ou “Eagles” RVAH-14. Le RA-5C était équipé de deux
turboréacteurs J79-GE-8 General Electric de 75,7kN fournissant une vitesse
maximum de 1909km/h & une altitude de 14.427m. Rayon d’action de combat;
3611km. Envergure: 16,17m. Longueur: 23,35m. Hauteur: 5,91m. Armement:
différentes armes nucléaires transportées a I'intérieur et sur quatre pylones daile,
des armes nucléaires ou quatre bombes de 227kg, 454kg ou 908kg, ou des
réservoirs de carburant. §

Das nordamerikanische RA-5C Vigilante war ein Angriffs- und taktisches
Aufkldrungsflugzeug, das bis September 1979 bei der. amerikanischen Marine im
Dienst stand, als seine Mission von speziell ausgeristeten F-14A Tomcats
ubernommen wurde. Das RA-5C war die dritte Version der tragergestitzten Mach
2 Zweidisen-Vigilanteserie, die entworfen werden solite. Die erste Version, das
A-5A, war ein Angriffsbomber fiir den Einsatz, wahrend die zweite, das A-5B, ein
zwischenstufiges Entwicklungsflugzeug fiir das RA-5C war. Zusatzlich zu seinem
internen Brennstoff, der im Kamelhockerrumpf untergebracht war, trug das RA-5C
vier 1.818,51 Abwurfbehalter und konnte starke nukleare Waffen in seinem
inneren linearen Bombenschacht tragen, von dem die inneren Bombenvorrite
nach hinten aus dem Heck des Flugzeugs ausgestoBen wurden. Ein wichtiges
Merkmal des taktischen RA-5C-Aufklarungs-systems war die Fahigkeit,

Aufkldrungsdaten bei jedem Wetter, tags oder nachts, tief- oder hochfliegend zu
sammeln. Die Zwei-Mann-Besatzung bestand aus dem Piloten und einem
Aufkldrungs/Angriffsnavigator (RAN). Mehr als 156 Vigilantes wurden gebaut,
nachdem der Prototyp im August 1958 und Ende der sechziger Jahre geflogen
war. 10 Schwadrone wurden mit dem RA-5C ausgeriistet. Dieser Bausatz enthélt
Markierungen fiir RVAH-9 “Hoot Owls” oder RVAH-14 “Eagles”. Das RA-5C
wurden von zwei 75,7kN General Electric J79-GE-8 Turbojetmotoren angetrieben,
die eine Hochstgeschwindigkeit von 1.909km/h bei 14.427m erzielten.
Kampfbereich: 3.611km. Spannweite: 16,17m. Lange: 23,35m. Hohe: 5,91m.
Bewaffnung: verschiedene nukleare Waffen im Inneren und auf vier Fliigeltrdgern
nukleare Waffen oder vier 227kg, 454kg oder 908kg Bomben oder
Brennstoffbehélter.

El Vigilante RA 5C Norteamericano fue un avion de ataque y reconocimiento
tactico en sérvicio en la Marina de Guerra de los Estados Unidos hasta septiembre
1979, en que su mision comenzd a ser realizada por los aviones especialmente
equipados Tomcats F-14A. EI RA-5C fue la tercera version de la serie Vigilante de
dos motores a chorro Mach 2 basada en portaviones que se diseid. La primera
version, el RA-5A, realiz6 operaciones como bombardero de atague, mientras que
la segunda version, el A-5B fue un avion de desarrollo intermedio para el RA-5C.
Ademés de su combustible interno alojado en el fuselaje corrovado, el RA-5C
llevabe cuatro tanques de combustible arrojables de 1.818,5 litros y podia llevar
potentes armas nucleares en su emplazamiento lineal interno de bombas, desde
el que se lanzaban hacia atras pertrechos internos por la cola del avion. Una
prestacion importante del sistema de reconocimiento tactico del RA-5C fue la

capacidad para recoger datos de reconocimiento en todo tiempo atmosférico
durante el dia o la noche a escasa o gran altitud. La tripulacion de dos hombres
consistia en el piloto y un navegante de reconocimiento/ataque (NRA). Se
construyeron mas de 156 Vigilantes a partir del vuelo del prototipo en agosto de
1958 y a finales de los afios 1960, habia 10 escuadrillas equipadas con el RA-5C.
El presente equipo para modelo tiene marcas para el avion de RVAH-9 “Hoot
Owls” o el RVAH-14 “Eagles”. EI RA-5C estaba propulsado por dos motores
turboreactores de 75,7kN General Electric 179-GE-8 que le daban una velocidad
maxima de 1.909km/h a 14.427m. Autonomia de combate: 3,611km.
Envergadura: 16,17m. Longitud: 23,35m. Altura: 5,91m. Armamento: varias
armas nucleares en el interior y en cuatro pilones de las alas armas nucleares o
cuatro bombas de 227kg, 454kg o 908kg, o tanques de combustible.

Den nordamerikanska RA-5C Vigilante var ett anfalls- och taktiskt spanarplan i
service med den Amerikanska Flottan dnda tills september 1979, da planet
service dvertogs av de special utrustade F-14 Tomcats. RA-5C var den tredje
fartygsbaserade Mach 2 tvillingrea Vigilante varienten som designades. D
forsta, A-5A tjdnstgjorde som ett anfallsbombplan, medan den andra ty&
A-5B'an, var ett interimutvecklat plan fér RA-5C’an. | tilligg till planets invindiga
bransleforrdd lokaliserat i det puckelryggige kroppen, var RA-5C utrustad med
fyra 2.818.5 liter kastbara brdnsletankar och kunde ackommodera &aftiga
karnvapen i planets invandiga linjara bombrum ur vilket invandig forrad var utstott
pakat ur stjarten. RA-5C taktiska spaningssystem hade en viktig egenskap,
/
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formaga att samla spaningsdata i vilket vider som helst, dag och natt, vid bade
hog och I&g altityd. Tvd-man besattningen bestod av pilot och spanare/navigator
(RAN). Over 156 Vigilante's konstruerades enligt prototypen som provflog i
augusti 1958 och sent i slutet av sextiotalet var 10 skvadroner utrustade med
RA-5C’or. Denna sats innehdller markeringar som tillhér plan frin RVAH-9 “Hoot-
Owls” eller RVAH-14 “Eagles”. RA-5C planet var utrustat med tvd 75,7kN General
Electric J79-GE-8 turbojetmotorer med en maximalhastighet pa 1.909km/t
vid 14.427m. Stridsrackvidd: 3.611km. Vingbredd: 16,17m. Langd: 23.35m.
HG6jd: 5,91m. Armering: olika kdrnvapen invandigt och karnvapen pa fyra
vingpyloner eller fyra 227kg, 454kg, eller 908kg bomber eller bransletankar.



Study drawings and practice assembly before cementing parts
~ together. Carefully scrape plating and paint from cementing

surfaces. All parts are numbered. Paint small parts before assembly.

To apply decals cut sheet as required, dip in warm waterfora few

seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with

box artwork.

Not appropriate for children under 36 months of age, due to the

presence of small detachable parts.

® Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage avant
de coller les piéces. Gratter soigneusement tout revétement ou
peinture sur les surfaces a coller avant collage. Toutes les piéces sont
numeérotées. Peindre les petites pieces avant I'assemblage.

Pour coller les décalques, découper le motif, le plonger quelques
secondes dans de I'eau chaude puis le poser a I'endroit indiqué en
décollant le support papier. Utiliser en méme temps les illustrations sur
la boite.

Ne convient pas & un enfant de moins de 36 mois — présence de petits
éléments détachables.

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und
Zusammenbau Gben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Klebeflichen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau
kleine Teile anmalen.
Um die Abziehbilder aufzukleben, diese ausschneiden, kurz in warmes
Wasser tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben. In
Verbindung mit Abbildungen auf Schachtel verwenden.
Ungeeignet fiir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die
sich lésen kdnnen.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las
piezas. Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las
superficies de contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefias antes de su
montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua tibia
durante unos segundos y deslizarlas en la posicion debida. Ver
ilustraciones en la caja.
No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequefas piezas
que pueden soltarse.

Studera bilderna noggrant och sétt ihop delarna innan du
limmar ihop dem. Skrapa noggrant bort fortkromning och farg
fr&n limmade delar. Alla delarna 4r numrerade. Mala smadelarna fore
ihopsittning.
Fastsédttning av dekaler, klipp arket. Doppa i varmt vatten ndgra
sekunder, 13t baksidan glida pd plats som bilden visar. Anvénds i
samband med kartongens handlitografi.
Rekommenderas ej for barn under 3 ar. Innehdller I6stagbara smadelar.

Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire

insieme i pezzi con I'adesivo. Raschiare attentamente le tracce
di smalto e cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi
sono numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli.
Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso,
immergere in acqua calda per alcuni secondi, quindi sfilare la
decalcomania dalla carta di supporto e piazzarla nella posizione indicata.
Usare in congiunzione con l'illustrazione sulla scatola.
Non adatto ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alla
presenza di piccoli elementi staccabili.
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@ Tekeningeﬁuvstuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze

te lijmen. Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmviakken af
schrapen. Alle delen zijn genummerd. Kleine delen vo6r montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een
paar seconden in warm water dompelen en dan van schutblad af op
afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen.
Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deeltjes
gemakkelijk kunnen losraken.

Tegningerne ber studeres, og man bar gve sig i monteringen,
far delene limes sammen. Pladestykker og maling skal

omhyggeligt fiernes fra kiebeoverfladerne. Alle dele er nummererede.

Smé dele skal males far monteringen.

Overfaringsbillederne anvendes ved at tilklippe arket efter behov. Og

dyppe det i varmt vand i nogle f& sekunder. Underlaget glides af og

anbringes i den viste position. Pafares ifglge brugsanvisnigerne pé

@sken.

Ikke til barn under 3 &r, forekomst af smé lgse elementer.

® Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem.
Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar
pintura e revestimento antes de colar. Todas as pecas estdo numeradas.
Pintar as pequenas pegas antes de colar.

Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em dgua
morna por alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo
lugar, como indicado nas ilustragdes na caixa.

Nao convém a uma crianca de menos de 36 meses devido & presenca de
pequenos elementos destacaveis.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin liimaat
osat yhteen. Raaputa metallipaallyste ja maali varovasti pois
liimattavilta pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat
ennen kokoamista.
Siirtokuvien kiinnittdmiseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaan. Kasta
kuva ldmpimaédn veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna takapuolen
liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetadn yhdessa laatikon
kuvituksen kanssa.
Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i
przecwicz skiadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych

powierzchni powtoke i farbe. Wszystkie czesci sa ponumeroweane.

Drobne czesci pomaluj przed ich z4ozeniem.

Celem przeniesienia odbitki wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w

letniej wodzie i zsuri z podtoza na wymagane miejsce. Uzywaj w

potaczeniu ze wzorami nd pudedku.

W zwiazku z obecnascia wielu drobnych, rozbieralnych czesci, niestosowne

dla dzieci ponizej 3 lat. .

MeheTioTe MPocEXTIKG Ta OXEBIQ KaL GUVApHOAOYNOTE Yia MPWTN POPd Ta KOPUATIG
XwPi§ va Ta KOMAGETE. ApaipéaTe EGvovTag empeAws mpwv KOMRAGETE oMolodinoTe
UNIKO QMo TIG EMIQAVELES. XPWHATIOTE Ta HiKPA KORUATIA TPV Mo TN GUVAPOAOYTOT,.
la va KOMNCETE TIG XaAKOHAVIES, KOYETE YUpw YUpw To oxEBIo, BUBIGTE To LeEPIKA BeuTEpOAETTA
oe {g0T0 vepo Kal HETA TOMOBETOTE To 0N BEON TMoU UMEBEIKVUETAL, APAIPOVTAS TV KOAUTTTIKN
HeuBpavn.
AGBeTe unoyn oag TAUTOXPOVA TV EIKOVOYPAPNOT) TOU KOUTIOU.
AxaTaMnAo yia maidid nAiiag Katw Twv 36 pnvav. YRapxouv HIKpAd KOPATIa Mou arooTolvTal,

Assembly phase Cement Do not cement together Alternative part(s) provided Repeat this operation
Phase de montage Coller Ne pas coller Choix Répéter |'opération
Montagephase Kleben Nicht kieben Auswahimaglichkeit Vorgang wiederholen
Fase de montaje Incollare Non incollare Scelta e l'operazione
Montering Liimaa Limma inte Val ngreppet p4 nytt
Fase di montaggio Pegar No pegar Eleccion 2 operacion
Montagefase Lijmen Niet lijmen Keuze i
Monteringsfase Limma Aja lima Valinta

Fase de montagem Klzbe Skal ikke kizbes Valg

Kokoamisvaihe Colar Nao collar Opgdo

Faza sktadania Klei¢ Nie kleic Wybér

®aon ouvapuoAoynong SuyKOAAnon Mn xoAAate Ernuaoyn

Decals Crystal part Humbrol paint number
Decalcomanies Piéce cristal N° peinture Humbeol
Abziehbild Kistallteil Humbrol-Farbar
Decalcomanie Pieza cristal N° pintura Humbr:
Dekalkomanier Kristalldel

[:] Calcomanias Pezzo cristallo
Aldrukplaatjes Kristallen onderdeel
Siirtokuvat Krystalstykke
Billedoverfering Peca de cristal
Decalcomania Lasiosa
Dekalkomanie Czeéc krysztatowa

XaAkopavieg Alapaveg KoppaTt
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N.A. RA-5C VIGILANTE
RVAH-14 ‘Eagles’, U.S.S. John F. Kennedy (CVA-67),
U.S. Navy, 1968 3
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N.A. RA-5C VIGILANTE
RVAH-9 ‘Hoot Owls’, CVW-8, U.S.S. Nimitz (CVN-68),
: U.S. Navy, 1975 -
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